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SELETUSKIRI

Kodanike Euroopa jaoks peab komisjon oluliseks iihenduse digust lihtsustada ja
selgemaks muuta, nii et see oleks kodanikule loetavam ja kéttesaadavam; see annab
kodanikule parema v3dimaluse talle antud digusi kasutada.

Seda eesmaérki ei ole vdoimalik saavutada, kuni arvukad sétted, mida on korduvalt ja
sageli oluliselt muudetud, asuvad laiali, osad esialgses digusaktis ja osad muutvates
Oigusaktides. Nii tuleb kehtiva diguse kindlakstegemiseks uurida ja vorrelda suurt
hulka digusakte.

Muudetud digusaktide kodifitseerimine on seega oluline ithenduse diguse selguse ja
loetavuse saavutamiseks.

1. aprillil 1987. aastal otsustas' komisjon anda oma talitustele iilesande kodifitseerida
koik Gigusaktid hiljemalt kiimnenda muudatuse jarel. Komisjon rohutas, et see on
minimaalne ndue ning et ithenduse diguse arusaadavuse ja selguse jaoks tuleks
talitustel piitida nende vastutusalas olevaid tekste kodifitseerida veel tihedamini.

Seda  kinnitati Edinburghi Euroopa Ulemkogu eesistuja  jireldustega
detsembris 19922, rohutades kodifitseerimise tdhtsust, mis annab &iguskindlust
konkreetsel ajahetkel asjas kohaldamisele kuuluva diguse osas.

Kodifitseerides tuleb tipselt jargida iihenduse tavapérast seadusloomemenetlust.

Kuna kodifitseeritavatesse digusaktidesse ei voi teha sisulisi muudatusi, otsustasid
Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon 20. detsembri 1994. aasta institutsioonide-
vahelises kokkuleppes, et kodifitseeritavate digusaktide kiiremaks vastuvotmiseks
voib kasutada kiirendatud menetlust.

Kéesoleva ettepancku eesmérk on kodifitseerida ndoukogu 28. juuni 1977. aasta
direktiiv 77/536/EMU pdllu- vdi metsamajanduslike ratastraktorite {imbermineku
kaitsekonstruktsioone kisitlevate liikkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta®. Uus
direktiiv asendab sellesse inkorporeeritud digusaktid®; kdesolevas ettepanekus on
sdilitatud kodifitseeritud digusaktide sisu ja nende kokkupanemisel on tehtud ainult
kodifitseerimiseks vajalikud vormilised muudatused.

Kodifitseerimise ~ettepanek on koostatud direktiivi 77/536/EMU ja selle
muutmisaktide eelneva konsolideerimise alusel koikides ametlikes keeltes, mis on
teostatud Euroopa Uhenduste Ametlike Viljaannete talituse poolt andmetddtluse
abil. Juhul kui artiklitele on antud uued numbrid, siis vastavus vanade ja uute
numbrite vahel on niidatud tabelis, mis on kodifitseeritud direktiivi XI lisas.

KOM (87) 868 PV.

Vt jarelduste A osa 3. lisa.

Teostatud vastavalt komisjoni teatisele Euroopa Parlamendile ja ndukogule - acquis communautaire’i
kodifitseerimisest KOM(2001) 645 1oplik.

Vt kédesoleva ettepaneku X lisa A osa.
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| ¥ 77/536/EMU (kohandatud)

2007/0107 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV

pollu- voi metsamajanduslike ratastraktorite iimbermineku
X> kaitsekonstruktsioonide <X] kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit B> 95 <XI,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust',

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras?,

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

K

Noukogu 28. juuni 1977. aasta direktiivi 77/536/EMU pdllu- vdi metsamajanduslike
ratastraktorite = limbermineku  kaitsekonstruktsioone késitlevate  liikmesriikide
digusaktide iihtlustamise kohta’® on korduvalt oluliselt muudetud®. Selguse ja
otstarbekuse huvides tuleks kdnealune direktiiv kodifitseerida.

Direktiiv 77/536/EMU on iiks mitmest iiksikdirektiivist, mis kuuluvad ndukogu
direktiivi 74/150/EMU, asendatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003 aasta
direktiiviga 2003/37/EU pdllu- vdi metsamajanduslike traktorite, nende haagiste ja
pukseeritavate vahetatavate masinate, ja nende masinate jaoks moeldud siisteemide,
nende osade ja eraldi seadmestike tiilibikinnituse andmise kohta ja
direktiivi 74/150/EMU kehtetuks tunnistamise kohtas, sitestatud EU tiiiibikinnituse
siisteemi ja millega sdtestatakse disaini ja ehituse tehnilised nditajad pdllu- voi
metsamajanduslike traktorite Uimbermineku kaitsekonstruktsioonide osas. Need
tehnilised nditajad on seotud litkmesriitkide oOigusaktide ldhendamisega

ELTCI[...], [...], Ik [...].

ELTCI[...], [...], Ik [...].

EUT L 220, 29.8.1977, 1k 1. Direktiivi on viimati muudetud direktiiviga 2006/96/EU (ELT L 363,
20.12.2000, 1k 81).

Vt X lisa A osa.

ELT L 171, 9.7.2003, k. 1. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni direktiiviga 2006/96/EU.

ET



ET

direktiivile 2003/37/EU millega sitestatakse EU tiilibikinnituse menetlus, mida tuleb
kohaldada igat tiitipi traktoritele. Sellest tulenevalt kohaldatakse kéesoleva direktiivi
suhtes pollu- voi metsamajanduslike traktorite, nende haagiste ja pukseeritavate
vahetatavate masinate kohta direktiivi 2003/37/EU sitteid, mis kehtivad sdiduki
stisteemide, osade ja eraldi seadmestike puhul.

3) Kéesolev direktiiv ei mojuta liikmesriikide kohustusi, mis on seotud X lisa B osas
esitatud direktiivide iilevotmise ja kohaldamise tdhtaegadega,

| ¥ 77/536/EMU

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1. Iga liikmesriik viljastab osa EU tiiiibikinnituse mis tahes {imbermineku kaitse-
konstruktsioonile ja selle traktorile kinnitamise seadmele, kui see vastab I, I, III, IV ja V lisas
sédtestatud ehitus- ja katsetusnouetele.

2. Osa EU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik votab vajaduse korral koostdds teiste
litkkmesriikide péddevate asutustega vajalikud meetmed, et vajalikus ulatuses kontrollida
tootmisndidiste vastavust kinnitatud tiiiibile. Niisugune kontroll piirdub pistelise kontrolliga.

Artikkel 2

Liikmesriigid annavad iga nende poolt artikli 1 kohaselt kinnitatud traktori voi iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni tootjale voi tootja volitatud esindajale osa EU tiiiibikinnitusmérgi, mis
vastab VI lisas ndidatud néidisele.

Liitkmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et vilistada niisuguste mérkide kasutamist,
mis voivad vastavalt artiklile 1 osa tiilibikinnituse saanud (mbermineku Kkaitse-
konstruktsioonide ja muude konstruktsioonide eristamise osas segadust tekitada.

Artikkel 3

1. Ukski liikmesriik ei tohi keelata osa EU tiiiibikinnitusmérki omavate iimbermineku
kaitsekonstruktsioonide voOi1 nende traktorile kinnitamise seadmete turustamist nende
ehituslike isedrasuste tottu.

2. Siiski voib liikmesriik keelata selliste osa EU tiiiibikinnitusmérgiga {imbermineku
kaitsekonstruktsioonide turustamise, mis jarjekindlalt ei vasta kinnitatud tiiiibile.

Konealune litkmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni voetud meetmetest viivitamatult
ja pdhjendab oma otsust.
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Artikkel 4

Iga liikmesriigi paddevad asutused saadavad teiste litkmesriikide paddevatele asutustele iihe kuu
jooksul VII lisas esitatud ndidise kohase osa tiilibikinnitustunnistuse koopia iga timbermineku
kaitsekonstruktsiooni tiilibi kohta, millele nad tiiiibikinnituse annavad vO61 millele
tiitibikinnituse andmisest nad keelduvad.

Artikkel 5

1. Kui osa EU tiiiibikinnituse andnud liikmesriik leiab, et teatav hulk sama osa EU
tiiibikinnitusmérki kandvaid {timbermineku kaitsekonstruktsioone ja nende traktorile
kinnitamise seadmeid ei vasta tema poolt kinnitatud tiilibile, vdtab see litkmesriik vajalikud
meetmed tagamaks, et tootmisndidised vastaksid kinnitatud tiiiibile. Konealuse litkmesriigi
padevad asutused teavitavad teiste liikmesriikide padevaid asutusi vdetud meetmetest, mis
vajadusel, kui esineb tdsine ja korduv mittevastavus, vdivad viia kuni osa EU tiiiibikinnituse
tithistamiseni. Nimetatud litkmesriikide asutused vdtavad pérast teise litkkmesriigi padevatelt
asutustelt nduetest korvalekaldumise teate saamist vastu samasugused meetmed.

2. Liikmesriikide pidevad asutused informeerivad iiksteist igast osa EU tiiiibikinnituse
tithistamisest ja selle pdhjustest tihe kuu jooksul.

Artikkel 6

Iga kéesoleva direktiivi rakendamisel vastu voetud sdtetele vastav otsus iimbermineku
kaitsekonstruktsioonidele ja nende traktorile kinnitamise seadmetele osa EU tiiiibikinnituse
andmisest keeldumise voi tiilibikinnituse tithistamise voi nende turustamise voi kasutamise
keelamise kohta peab olema iiksikasjalikult pdhjendatud. Niisugusest otsusest teatatakse
asjaomasele osapoolele ning samal ajal informeeritakse teda liikmesriikides kehtivate
seaduste alusel tema késutuses olevatest diguskaitsevahenditest ning nimetatud
Oiguskaitsevahendite kasutamise tdhtaegadest.

Artikkel 7

Ukski liikmesriik ei tohi keelduda traktorile EU voi riikliku tiiiibikinnituse andmisest
imbermineku kaitsekonstruktsioonide voi nende traktorile kinnitamise seadmete tottu, kui
need kannavad osa EU tiiiibikinnitusmarki ja vastavad VIII lisas esitatud nduetele.

Artikkel 8

Ukski liikmesriik ei tohi takistada ega keelata mistahes traktori miiiiki, registreerimist,
kasutuselevotmist ega kasutamist imbermineku kaitsekonstruktsioonide voi nende traktorile
kinnitamise seadmete tdttu, kui need kannavad osa EU tiilibikinnitusmirki ja vastavad
VIII lisas esitatud nduetele.
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WV 77/536/EMU (kohandatud)
=, 89/680/EMU art 1

Artikkel 9

Kiesolevat direktiivi kohaldatakse direktiivi B> 2003/37/EU <XI artikli 3 2 punktis j <XI
madratletud jargmiste tehniliste néitajatega traktorite suhtes:

a) pOhja kdrgus tagateljest tagapool mitte tile 1 000 mm;

b) iihe vedava telje fikseeritud voi reguleeritav laius 1 150 mm voi rohkem;

c) mitmekohalise haakeseadme paigaldamise voimalus eemaldatavate tooriistade ja
jarelhaagise jaoks;

d) =, mass 1,5-6 tonni €, mis vastab vastavalt direktiivi B> 2003/37/EU <X 1 lisa

punktis X> 2.1.1. <X] madératletule traktori tiihimassile; kaasa arvatud vastavalt
kéesolevale direktiivile paigaldatud timbermineku kaitsekonstruktsioon ja tootja
poolt soovitatavad suurima modduga rehvid.

| ¥ 77/536/EMU

Artikkel 10

EU tiiiibikinnituse kontekstis peab iga artiklis 9 nimetatud traktor olema varustatud
timbermineku kaitsekonstruktsiooniga, mis vastab I, 11, IIT ja IV lisas esitatud nduetele.

| ¥ 77/536/EMU (kohandatud)

Artikkel 11

Kéesoleva direktiivi lisades B I kuni IX <X] esitatud nduete tehnika arenguga kohandamiseks
vajalikud muudatused voetakse vastu direktiivi X> 2003/37/EU <X] artikli > 20 15ikes 2
nimetatud <XI korras.

Artikkel 12

Liikmesriigid > edastavad <X] kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt
vastuvoetud siseriiklike pohiliste digusnormide teksti komisjonile.
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|V

Artikkel 13

Direktiiv 77/536/EMU mida on muudetud X lisas loetletud digusaktidega tunnistatakse
kehtetuks; see ei mojuta litkmesriikide kohustusi, mis on seotud X lisa B osas esitatud
direktiivide lilevotmise ja kohaldamise tdhtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile késitatakse viidetena kéesolevale direktiivile
kooskodlas XI lisas esitatud vastavustabeliga.
Artikkel 14

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates [...].

| ¥ 77/536/EMU art 13

Artikkel 15

Kiesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA:

II LISA:

IIT LISA:
IV LISA:
V LISA:
VI LISA:
VII LISA:
VIII LISA:

IX LISA:

> X LISA: X

> XI LISA: X

| ¥ 77/536/EMU (kohandatud)

LISADE LOETELU

Osa EU tiiiibikinnituse tingimused

Umbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnita-
mise seadmete tugevuse katsetamise tingimused

Katsemenetlused

Joonised

Katseprotokolli ndidis

Mirgid

Osa EU tiiiibikinnitustunnistus
EU tiiiibikinnituse tingimused

Niidis: EU traktori tiiiibikinnitustunnistuse lisa iimbermineku kaitse-
konstruktsiooni (turvakabiin voi raam) ja selle traktorile kinnitamise
seadmete tugevuse kohta.

X> A osa: Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega
B osa: Siseriiklikku digusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtajad <XI

X> Vastavustabel <X

ET



1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

| ¥ 77/536/EMU

I LISA

OSA EU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

MOISTE

Umbermineku kaitsekonstruktsioon (turvakabiin vdi raam) — traktorile paigaldatud
tarind, mille esmaseks eesmérgiks on traktori tavakasutamisel véltida v3i vihendada
juhile imberminekust tingitud ohte.

Punktis 1.1 nimetatud tarinditele on iseloomulik asjaolu, et iimbermineku korral
sdilib nende sisemuses juhi kaitsmiseks piisava suurusega vaba ruum.
ULDNOUDED

Koik timbermineku kaitsekonstruktsioonid ja nende kinnitused traktorile peavad
olema projekteeritud ja ehitatud selliselt, et punktis 1 nimetatud pdhieesmirk oleks
taidetud.

Nimetatud nouet kontrollitakse iihel III lisas nimetatud kahest katsetusmeetodist.
Valitud meetod peab arvestama traktori massi alljargnevalt:

- traktorid, mille mass on méératletud artiklis 9, III lisa B osa,

- traktorid, mille mass iiletab 1,5 tonni, kuid ei ole iile 3,5 tonni, III lisa A osa,

| ¥ 1999/55/EU art 1 ja lisa punkt 1 |

— mis puutub pooratava sdiduasendiga (nt pOdratava juhiistme ja rooliga) voi
voimalike lisaistmetega traktoritesse, siis on lubatud ainult katsetamismeetod,
mida kirjeldatakse III lisa B osas.

3.1.

3.2.

ET

| ¥ 77/536/EMU

OSA EU TUUBIKINNITUSE TAOTLEMINE

Taotluse osa EU tiiiibikinnituse saamiseks {imbermineku kaitsekonstruktsiooni ja
selle traktorile kinnituse tugevusele esitab traktori tootja, ilimbermineku
kaitsekonstruktsiooni tootja vdi tootja volitatud esindaja.

Iga osa EU tiiiibikinnituse taotlusele lisatakse kolm koopiat jirgmistest
dokumentidest ja andmetest:

— iildjoonis, mis vastab joonisel mirgitud mdotkavale voi esitab limbermineku
kaitsekonstruktsiooni peamised mddtmed. Eelkdige peab see joonis andma
iiksikasjaliku iilevaate monteerimisdetailidest,
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3.3.

3.4.

—  kiilg- ja tagantvaates fotod, millel monteerimisdetailid on selgelt nditavad,

— iimbermineku kaitsekonstruktsiooni lithikirjeldus, mis sisaldab konstruktsiooni
tiilipi, traktorile monteerimise detaile, vajadusel vélisvooderduse kirjeldust,
sisse- ja véljapddsude, sisepolsterduse ja rullumist takistavate omaduste ning
kiitte ja ventilatsiooni kirjeldust,

— konstruktsioonielementide, kaasa arvatud paigalduskronsteinide ja kinnitus-
poltide materjalide tiksikasjalik kirjeldus (vt. V lisa).

Osa tiiibikinnituskatsete ldbiviimise eest vastutavale tchnilisele teenistusele
esitatakse selle traktoritiiibi representatiivtraktor, mille jaoks on moeldud
kaitsekonstruktsioon, millele kinnitust taotletakse. Nimetatud traktor on varustatud
timbermineku kaitsekonstruktsiooniga.

Osa EU tiilibikinnituse omanik vdib taotleda selle laiendamist teistele
traktoritiiiipidele. Esmase osa EU tiiiibikinnituse andnud pidev asutus viljastab ka
laienduse, kui kinnitatud timbermineku kaitsekonstruktsioon ja traktori tiilip (tiiiibid),
millele laiendust taotletakse, vastavad jirgmistele tingimustele:

— IT lisa punktis 1.3 miératletud koormamata traktori mass ei lileta katsetamisel
kasutatud etalonmassi enam kui 5 % vorra,

— kinnitamise meetod ja traktori osad, mille kiilge seade kinnitatakse, on
identsed,

— mistahes osad (néditeks porilauad ja kapotikaaned), mis vdivad iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni toetada, on identsed,

- istme asendit e1 ole muudetud.

MARGISTAMINE

Iga kinnitatud tiilibile vastav {imbermineku kaitsekonstruktsioon peab olema
mérgistatud jérgnevalt:

kaubamark voi -nimi;

osa EU tiiiibikinnitusmirk, mis vastab VI lisas esitatud niidisele;
kaitsekonstruktsiooni seerianumber;

traktori(te), millele kaitsekonstruktsioon on moeldud, mark ja tiiiip (tiitibid).
Koik nimetatud andmed peavad olema véikesel plaadil.

Mirgistus peab olema nihtav, loetav ja kustutamatu.

10
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| ¥ 77/536/EMU

II LISA

UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONIDE JA NENDE TRAKTORILE

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.

KINNITAMISE SEADMETE TUGEVUSE KATSETAMISE TINGIMUSED

ULDNOUDED
Katse eesmiirgid

Spetsiaalseadmete abil teostatavate katsete eesmirgiks on tekitada niisuguseid
koormusi, mis mdjutavad iimbermineku kaitsekonstruktsiooni traktori timber-
paiskumisel. Need, III lisas kirjeldatud katsed peavad voimaldama hinnata
timbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise kronsteinide
tugevust.

Katseks ettevalmistumine

Umbermineku kaitsekonstruktsiooni tuleb katsetada sellel traktoritiiiibil, mille jaoks
see on ette ndhtud. See peab olema traktorile kinnitatud vastavalt traktori ja/vdi
timbermineku kaitsekonstruktsiooni tootja juhistele.

Katsetamiseks peab traktor olema varustatud koigi seeriatootmises olevate
konstruktsiooniliste elementidega, mis vodivad mojutada timbermineku kaitse-

konstruktsiooni tugevust voi olla vajalikud tugevuskatse teostamiseks.

Samuti tuleb paigaldada osad, mis vdivad pdhjustada ohtu litkumisruumis, et uurida
nende vastavust kdesoleva lisa punkti 4.1 nduetele.

Katsed teostatakse paigalseisva traktoriga.

Traktori mass

| ¥ 77/536/EMU (kohandatud)

Valemites (vt. lisa Il osad A ja B) pendelraskuse langemiskdrguse ja muljumisjou
arvutamiseks kasutatav moodetud mass W peab olema vdhemalt nii suur, nagu
sitestatud direktiivi [X> 2003/37/EU X1 1lisa punktis B 2.1.1. <1 (st lisa-
seadmeteta, kuid koos jahutusvedeliku, Olide, kiituse, tooriistade ja juhiga) pluss
timbermineku kaitsekonstruktsioon miinus 75 kg. Kaasa ei ole arvatud vabalt
valitavaid eesmisi ja tagumisi ballastraskusi, rehviballasti, kiilgemonteeritud
tooriistu, kiilgemonteeritud seadmeid ega mistahes eriosi.

11
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2.1.

2.1.1.

2.2.

2.3.

23.1.

23.2.

2.3.3.

24.

24.1.

24.2.

| ¥ 77/536/EMU(kohandatud)

APARATUUR JA SEADMED
Pendelraskus

Pendelraskus riputatakse kahe keti voi terastrossiga konksude otsa vdhemalt 6 m
korgusele maapinnast. Tuleb tagada vahend et reguleerida eraldi vedrustuse korgust
ja nurka raskuse ja kettide voi trosside suhtes.

Raskus peab olema 2 000 + 20 kg, arvestamata kettide voi trosside kaalu, mis ei tohi
tiletada 100 kg. Loogipinna kiilgede pikkus peab olema 680 + 20 mm (vt IV lisa
joonist 4). Raskus tuleb tdita nii, et selle raskuskeskme asukoht oleks konstantne.

Tuleb tagada vajalikud vahendid raskuse pendlina tagasitdmbamiseks iga katse jaoks
madratud korgusele. Kiirvabastusmehhanism vdimaldab raskusel allapoole kiikuda,
muutmata kaldenurka tugikettide vai -trosside suhtes.

Pendli toed

Pendli kinnituskonksud peavad olema jdigalt fikseeritud, et nende kdrvalekalle ei
tiletaks mistahes suunas 1 % langemiskorgusest.

Kinnituskoied

Traktor tuleb tokestus- ja pingutusvahendite abil jdigalt kinnitada stabiilsele
betoonalusele paigaldatud roobaste kiilge. Rodbaste paigutus peab vOimaldama
traktori kinnitamist, nagu ndidatud IV lisa joonistel 5, 6 ja 7. Traktori rattad ja koik
kasutatavad teljetoed peavad iga katse ajal toetuma stabiilsele alusele.

Lisaks pingutusvahenditele ja roobaste kinnitustele kinnitatakse traktor ettendhtud
moddus terastrossiga.

Nimetatud tross peab olema iimarkeerme ja kiudsiidamikuga, konstruktsiooniga
6 x 19 vastavalt ISO 2408 standardile. Trossi nominaallibimdot peab olema 13 mm.

Raamjuhtimisega traktori keskmine p6drdsild tuleb nouetekohaselt toestada ja esi-,
kiilg- ja tagantlookide ning muljumiskatsete jaoks kinnitada ning lisaks toestada
kiilgloogi puhuks kiiljelt. Kui see lihtsustab trosside nduetekohast kinnitamist, ei pea
esi- ja tagarattad olema iihel joonel.

Rattatugi ja pruss
Prussi kasutatakse rattatoena kiilgloogi korral, nagu ndidatud IV lisa joonisel 7.

Pdoranda kiilge kinnitatakse kandiline, ligikaudu 150 mm Idbimddduga okaspuupruss,
et toetada rehve 106gi vastaskiiljelt vastavalt IV lisa joonistele 5, 6 ja 7.
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2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.8.

2.8.1.

2.8.2.

2.8.3.

2.8.4.

2.8.5.

Raamjuhtimisega traktorite tugipostid ja kinnitustrossid

Raamjuhtimisega traktorite puhul kasutatakse lisatugesid ja kinnitusi. Nende
eesmirgiks on tagada, et traktori osa, millele imbermineku kaitsekonstruktsioon on
paigaldatud, oleks sama jéik kui vastav osa jdigal traktoril.

Taiendavad iiksikasjad 106gi- ja muljumiskatsete kohta on esitatud III lisas.
Muljumisseade

IV lisa joonisel 8§ nididatud seade suudab rakendada iimbermineku kaitse-
konstruktsioonile allapoole suunatud joudu 14bi ligikaudu 250 mm laiuse jédiga prussi,
mis on universaalliigendite abil {ihendatud koormust rakendava mehhanismiga.
Tuleb kasutada sobivaid teljetugesid, et traktori rehvid ei peaks muljumisjoudu
taluma.

Mooteseadmed

lisa Il osades A ja B kirjeldatud katsete puhul tuleb kasutada seadet, millel on
tihedalt  horisontaalvarvale  paigaldatud liikkuv  hodrdekrae  maksimaalse
labipaindemomendi ja jadkldbipainde vahe modtmiseks kiilgloogi katse ajal.

IIT lisa A osas kirjeldatud katsete puhul tuleb pérast laboratoorset katset teostada
mootmised, et teha kindlaks, kas moni kaitsekonstruktsiooni osa on sisenenud III lisa
A osas punktis 2 kirjeldatud liikkumisruumi.

Il lisa B osas kirjeldatud katsete jaoks tuleb kasutada varustust, kaasa arvatud
fotovarustus, mis voimaldaks pérast laboratoorseid katseid kindlaks maéédrata, kas
moni kaitsekonstruktsiooni osa on katse ajal sisenenud voi puutunud kokku III lisa
B osa punktis 2 kirjeldatud litkumisruumiga.

Mootmiste tolerantsid
Katsete kédigus sooritatud modtmistel on lubatud jargmised tolerantsid:

katsete ajal moodetud lineaarmddtmed (vidlja arvatud punktis 2.8.2); kaitse-
konstruktsiooni ja traktori modtmed, litkumisruumi ja rehvi ldbipainded kinnitamisel
166gikatsete jaoks: + 3 mm;

166gikatseteks paigaldatud pendelraskuse korgus: = 6 mm;
traktori moddetud mass: £+ 20 kg;
muljumiskatsetes rakendatav koormus: + 2 %;

raskust toetavate kettide voi terastrosside nurk 166gipunktis: & 2°.
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3. KATSED
3.1.  Uldnduded
3.1.1.  Katsete jdirjekord
3.1.1.1. Alljargnevalt on toodud katsete nimekiri ja jérjekord. Punktide numbrid on need,
mille all katseid lisa III osades A ja B kirjeldatakse:
1.166k tagant: 1.1,
2.muljumiskatse tagant: 1.4,
3.160k eest: 1.2,
4.160k kiiljelt: 1.3,
5.muljumiskatse eest: L.5.
3.1.1.2. Kui katse kdigus moni tdkestusvahendite osa liigub voi puruneb, tuleb katset korrata.
3.1.1.3. Katse ajal ei tohi traktorit ega limbermineku kaitsekonstruktsiooni parandada ega
reguleerida.
3.1.1.4. Traktoril peab kogu katse véltel olema sees tiihikéik ja pidurid vilja liilitatud.
| ¥ 1999/55/EU art 1 ja lisa punkt 2 |
3.1.1.5. Pooratava sdiduasendiga (nt pdoratava juhiistme ja rooliga) traktorite puhul, on
esimene 160k pikisuunaline ning suurima riskiga (rohkem kui 50 % traktori massist).
Sellele jargneb sama suure riskiga muljumiskatse. Teine 166k peab olema viiksema
riskiga ja kolmas kiiljelt. Kdige 10puks tuleb vdikseima riskiga teine muljumiskatse.
| ¥ 77/536/EMU
3.1.2.  Rataste laius
Vodimalusel tuleks tagarataste vaheline laius valida selline, et iimbermineku
kaitsekonstruktsioon ei toetuks katse ajal rehvidele.
3.1.3.  Ohtu mittetekitavate osade eemaldamine

Testitav  traktor peab olema varustatud koigi traktori ja {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni osadega, mis kompleksse tervikuna on mdeldud juhi kaitseks,
sh kaitseks ilmastiku mojude eest. Lubatud on turvaklaasist v0i sarnasest materjalist
esi-, kiilg- ja tagaakende ning mistahes niisuguste eemaldatavate paneelide,
lisaseadmete ja tarvikute eemaldamine, millel puudub konstruktsiooni tugevdav
funktsioon ja mis ei kujuta timberpaiskumise korral ohtu.
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3.14.

3.1.5.

4.1.

4.1.1.

4.2.

Lookide suund

Kiilglook antakse traktori sellele kiiljele, mille puhul on tdendoline suurima
deformatsiooni tekkimine. Tagantlook antakse kiilgloogist kdige kaugemale nurgale
ja eestlook kiilgloogile ldhimale nurgale.

Rehvide rohud ja ldbipainded

Rehvides ei tohi olla veeballasti. Erinevate katsete ajaks kditega kinnitatud rehvide
rohud ja ldbipainded peavad vastama alljargnevale tabelile:

Rehvi rohk (baarides) Libipaine (mm)
Radiaalrehvid Diagonaalrehvid Ees- Tagu-
mised: mised:
Ees- Tagu- Ees- Tagu-
mised: | mised: mised: mised:
Neljarattavedu, 1,20 1,20 1,00 1,00 25 25
esi- ja tagarattad
iithesuurused
Neljarattavedu, 1,80 1,20 1,50 1,00 20 25
esirattad
vaiksemad kui
tagarattad
Kaherattavedu 2,40 1,20 2,00 1,00 15 25

TULEMUSTE TOLGENDAMINE

K&ik osa EU tiilibikinnituse saamiseks esitatud iimbermineku kaitsekonstruktsioonid
loetakse tugevusnouetele vastavaks juhul, kui on tdidetud alljargnevad tingimused:

puuduvad murrud ja praod (vastavalt I1I lisa osade A ja B punktis 3.1. kirjeldatule);

IIT lisa A osa katsete puhul: likski litkumisruumi osa ei asu véljaspool {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni;

IIT lisa B osa katsete puhul: iimbermineku kaitsekonstruktsioon pole iihegi 166gi ega
muljumiskatse ajal sisenenud liitkumisruumi ega asu viljaspool limbermineku
kaitsekonstruktsiooni, nagu on kirjeldatud III lisa B osa punktis 3.2;

Il lisa A osa katsete puhul: IIllisa A osa punktis 3.3. nimetatud maksimaalse
labipaindemomendi ja jddklébipainde vahe ei lileta 15 cm;

IIT lisa B osa katsete puhul: kiilgloogi katse ajal ei tileta III lisa B osa punktis 3.3.
nimetatud maksimaalse ldbipaindemomendi ja jdéklabipainde vahe 25 cm.

Puuduvad muud juhti ohustavad tegurid: niiteks ohtlikult puruneda voiv klaas,
ebapiisav polsterdus katuse sisekiiljel voi kohas, mille vastu juht voib pea liiiia.
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5.1.

5.1.1.

5.3.

KATSEPROTOKOLL

Katseprotokoll lisatakse VII lisas nimetatud osa EU tiilibikinnitustunnistuse juurde.
Protokolli esitamist kirjeldatakse V lisas. Protokoll peab sisaldama jargmist:

iimbermineku kaitsekonstruktsiooni kuju ja ehituse iildine kirjeldus, kaasa arvatud
materjalid ja kinnitused; traktori vélismddtmed koos paigaldatud kaitse-
konstruktsiooniga; peamised sisemddtmed; minimaalne kaugus roolirattast; kiillgmine
kaugus roolirattast kaitsekonstruktsiooni kiilgedeni; kaitsekonstruktsiooni katuse
korgus istme voi istme vordluspunkti kohal ja jalatoe kohal (kui viimane on olemas);
kaitsekonstruktsiooni osadega méairatud tavalise sisse- ja viljapddsu ning varuvilja-
padsu detailne kirjeldus; ja kiitte- ning vajadusel ventilatsioonisiisteemi detailne
kirjeldus;

mistahes erivahendite, nditeks traktori rullumist takistavate seadmete iiksikasjalik
kirjeldus;

pea- ja Olavigastuste viltimiseks ning miira vihendamiseks moeldud sisepolstri
lihikirjeldus;

aruanne paigaldatud tuuleklaasi ja teiste klaaside tiiiibist.

Protokollis tuleb selgelt miératleda katsetamiseks kasutatud traktori tiitip (mark,
tiitip, kaubanduslik kirjeldus jne) ning tiiiibid, millistel kasutamiseks nimetatud
timbermineku kaitsekonstruktsioon on moeldud.

Kui osa EU tiiiibikinnitust laiendatakse teistele traktoritiiiipidele, peab protokoll
sisaldama tdpset viidet algsele osa EU tiilibikinnitusele ning osutama korrektselt
I lisa punktis 3.4 kehtestatud nduetele.
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| ¥ 77/536/EMU

III LISA
KATSEMENETLUSED

A —KATSEMEETOD I

LOOGI-JA MULJUMSTESTID
Look tagant

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 166k tabab {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni punktis, kus raskuse 106gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on
vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga all, vélja arvatud juhul, kui {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni nurk on ldbipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel
juhul reguleeritakse raskuse 166gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse
labipainde momendil iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga 160gipunktis paralleelne,
kusjuures tugiketid voi terastrossid jddvad vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga
alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks vdimalust, et raskus puutepunktis
korvale podrdub. Raskuse rippumiskorgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskeskme koht ldbiks puutepunkti.

Loogipunktiks on iimbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori tahapoole
timberpaiskumisel tdendoliselt esimesena maad puudutab, tavaliselt iilemine serv.
Raskuse raskuskese peab paiknema iimbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva
laiusest ithe kuuendiku vorra iimbermineku kaitsekonstruktsiooni {iilaserva
puudutavast, traktori kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast seespool.

Kui aga timbermineku kaitsekonstruktsiooni tagaserva kover algab vertikaal-
tasapinnast kaugemalt, antakse 160k kdvera alguses, st punktis, kus nimetatud kover
on traktori kesktasapinnaga tdisnurkselt paikneva joone suhtes tangensiaalne (vaata
IV lisa joonist 9).

Kui 166gipind on viljaulatuva osa tdttu raskuse jaoks ebapiisav, kinnitatakse selle
osa kiilge sobiva paksuse ja sligavusega umbes 300 mm pikkune terasplaat nii, et ei
mojutata imbermineku kaitsekonstruktsiooni tugevust.

Jéiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge. Kinnituskohad peavad paiknema
ligikaudu 2 m tagumisest teljest tagapool ja 1,5 m esiteljest eespool. Need peavad
paiknema kas pendli raskuskeskme liikumise tasandil vdi peab enam kui
tiks kinnituskoitest andma sellel tasandil resultantjou, nagu néidatud IV lisa
joonisel 5.

Kinnituskdied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarehvide ldbipainded vastaksid
IT lisa punktile 3.1.5. Kui kinnituskdied on pingutatud, kinnitatakse tagarataste
ette 150 mm ldbimddduga neljakandiline puitpruss ja surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse mdlemad teljed. Traktori selle osa telge,
millele on kinnitatud iimbermineku kaitsestruktuur, kisitletakse nagu tagatelge
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

IV lisa joonisel 5. Seejdrel toestatakse liigenduspunkt 100 mm paksuse neljakandilise
prussiga ja kinnitatakse terastrossiga kindlalt rodbaste kiilge.

Raskus tommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 106gipunktis vastab
valemile:

H=125+0,020 W

kus H on langemiskorgus millimeetrites ja W traktori mass vastavalt definitsioonile
II lisa punktis 1.3.

Seejarel raskus vallandatakse ja lastakse porgata vastu {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni.

LooKk eest

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 100k tabab {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni punktis, kus raskuse 166gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on
vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga all, vélja arvatud juhul, kui timbermineku
kaitsekonstruktsiooni nurk on l&bipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel
juhul reguleeritakse raskuse 100gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse
labipainde momendil iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne,
kusjuures tugiketid voi terastrossid jddvad vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga
alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks vOimalust, et raskus puutepunktis
kdrvale podrdub. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskese ldbiks puutepunkti.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori edaspidi
liikkumisel kiilili paiskumise korral kodige esimesena maad puudutab, tavaliselt
eesmine iilemine nurk. Raskuse raskuskese ei tohi paikneda iimbermineku kaitse-
konstruktsiooni iilaserva kaugeimat vilispunkti puudutavast, traktori kesktasapinnaga
paralleelsest vertikaaltasapinnast enam kui 80 mm kaugusel.

Kui aga iimbermineku kaitsekonstruktsiooni esiserva kover algab vertikaal-
tasapinnast kaugemalt kui 80 mm, antakse look kovera alguses, st punktis, kus
nimetatud kdver on traktori kesktasapinnaga tdisnurkselt paikneva joone suhtes
tangensiaalne (vt IV lisa joonist 9).

Jaiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge, nagu nédidatud IV lisa joonisel 6.
Kinnituspunktid peavad paiknema ligikaudu 2 m tagateljest tagapool ja 1,5m
esiteljest eespool.

Kinnituskdied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarehvide ldbipainded vastaksid
IT lisa punktile 3.1.5. Kui kinnituskdéied on pingutatud, kinnitatakse tagarataste
ette 150 mm ldbimddduga neljakandiline puitpruss ja surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse molemad teljed. Traktori selle osa telge,
millele on kinnitatud timbermineku kaitsestruktuur, késitletakse nagu esitelge IV lisa
joonisel 6. Seejérel toestatakse liigenduspunkt 100 mm paksuse neljakandilise
prussiga ja kinnitatakse terastrossiga kindlalt roobaste kiilge.
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1.2.4.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

Raskus tdommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 106gipunktis vastab
valemile:

H=125+0,020 W
Lok kiiljelt

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 100k tabab {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni siis, kui raskuse 160gikiilg ja tugiketid vdi terastrossid on
vertikaalsed, vilja arvatud juhul, kui kaitsekonstruktsioon ei ole lidbipainde ajal
puutepunktis vertikaalne. Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse 106gikiilge lisatoe
abil selliselt, et see oleks puutepunktis maksimaalse ldbipainde ajal kaitse-
konstruktsiooniga paralleelne, kusjuures tugiketid vOi terastrossid jddvad
vertikaalseks. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskese ldbiks puutepunkti.

Loogipunktiks on timbermineku kaitsestruktuuri osa, mis traktori kiililipaiskumise
puhul tabab maapinda tdendoliselt esimesena, tavaliselt {ilaserv. Kui pole kindel, et
esimesena tabab maapinda selle serva mingi muu osa, asub 166gipunkt traktori
kesktasapinnaga tdisnurga all oleval tasapinnal ning l4bib keskmisesse asendisse
reguleeritud istme keskosa. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks vdimalust, et
raskus puutepunktis korvale podrdub.

Jéikadel traktoritel kinnitatakse 1606gikiiljelt mistahes telg, mille asend on kaitse-
konstruktsiooni suhtes muutumatu. Kaherattaveoga traktoritel on selleks tavaliselt
tagatelg; toimingu kirjeldus on esitatud IV lisa joonisel 7. Kaks kinnituskdit
tommatakse iile telje otse selle all asuvatest punktidest, {iks tdmmatakse kinnitus-
punktile umbes 1,5 m teljest eespool, teine kinnituspunktile umbes 1,5 m teljest
tagapool. Kinnitused pingutatakse selliselt, et kinnituse korval asuvas rehvis tekiks
labipaine, nagu ndidatud II lisa punktis 3.1.5. Pidrast kinnitamist asetatakse raskuse
vastas asuvale rattale toeks puitpruss ja kinnitatakse see kindlalt poranda kiilge nii, et
see suruks 160gi ajal tihedasti vastu velge, nagu nédidatud IV lisa joonisel 7. Prussi
pikkus tuleb valida selliselt, et see oleks ratta vastu asetatuna horisontaaltelje
suhtes 30 + 3° nurga all. Prussi pikkus peab iiletama paksuse 20 kuni 25 korda ja
laius paksuse kaks kuni kolm korda. Mdlema telje kiilgsuunalist liitkumist
takistatakse prussiga, mis kinnitatakse 160gikiilje vastaskiiljel vastu ratta véliskiilge
poranda kiilge.

Raamjuhtimisega traktor tuleb kinnitada selliselt, et kaitsekonstruktsiooni kandev
traktoriosa oleks maapinna kiilge kinnitatud litkumatult, nagu jdigal traktoril.

Raamjuhtimisega traktori molemad teljed kinnitatakse maapinna kiilge. Selle
traktoriosa telg ja rattad, millele on kinnitatud kaitsekonstruktsioon, kinnitatakse ja
toestatakse vastavalt IV lisa joonisele 7. Liigenduspunkt toestatakse véhemalt
100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse maapinnal asuvate roobaste
kiilge. Liigenduspunkti vastu asetatakse tugipost, mis kinnitatakse pdranda kiilge nii,
et see toimib samuti kui tagumise ratta vastu asetatud tugi ning toetus on samasugune
nagu jdiga traktori puhul.
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1.3.4.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

2.1.

2.2.

ET

Raskus tdommatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 106gipunktis vastab
valemile:

H=125+0,150 W
Muljumine tagant

Traktor paigaldatakse II lisa punktis 2.6 kirjeldatud ja IV lisa joonistel 8 ja 10
ndidatud kinnitussiisteemis selliselt, et prussi tagaserv asetseks kaitsekonstruktsiooni
tilemise tagumise koormust kandva osa peal ja traktori pikisuunaline kesktasapind
oleks prussile jou rakendamise punktide keskel.

Teljetoed asetatakse telgede alla selliselt, et rehvid ei peaks muljumisjoudu taluma.
Rakendatav joud peab vastama traktori kahekordsele massile, nagu maéiratletud
IT lisa punktis 1.3. Vdimalik, et ka traktori esiosa tuleb kinnitada.

Muljumine eest

Analoogiline tagant muljumise katsega, vilja arvatud asjaolu, et prussi esiserv peab
asetsema limbermineku kaitsekonstruktsiooni eesmise iilaosa peal.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse esiosa tdielikule muljumisele vastu ei pea,
rakendatakse joudu kuni katuse sel mééral paindumiseni, et see iihtib tasapinnaga,
mis tihendab imbermineku kaitsestruktuuri iilaosa traktori esikiilje selle osaga, mis
tiimbermineku korral suudab taluda traktori massi. Seejdrel jou rakendamine
1dpetatakse ja traktor paigutatakse iimber nii, et pruss on traktori tagaosa tdieliku
imbermineku korral toetava kaitsekonstruktsiooni punkti kohal, nagu niidatud
IV lisa joonisel 10. Seejérel rakendatakse kogu joud uuesti.

LIIKUMISRUUM

Kui traktor seisab horisontaalsel pinnal, médratletakse ,liikumisruum” tasapindade
abil jargnevalt:

- horisontaalne, 95 cm kokkusurutud istme kohal,
— vertikaalne, traktori kesktasapinnaga risti ja 10 cm istme seljatoest tagapool,

— vertikaalne, traktori kesktasapinnaga paralleelne ja 25 cm istme keskpunktist
vasakul,

— vertikaalne, traktori kesktasapinnaga paralleelne ja 25 cm istme keskpunktist
paremal,

— kaldpind, milles sisaldub traktori kesktasapinna suhtes tdisnurga all olev
horisontaaljoon 95 cm kokkusurutud istmest korgemalt ja 45 cm (pluss istme
tavaline edasi-tagasi liikumine) istme seljatoe eest. Nimetatud kaldpind asub
rooliratta ees ning selle 1dhim punkt on 4 cm kaugusel roolirattast.

Istme seljatoe juures polsterdust ei arvestata. Iste peab olema traktori juhtimisel
kasutatavas koige tagumises asendis ning kui korgus on eraldi reguleeritav, siis
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3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

34.

ET

kdrgeimal positsioonil. Kui istme vedrustus on reguleeritav, peab see olema
keskmisel ndidul ning sellele rakendatav koormus peab olema 75 kg.

TEOSTATAVAD MOOTMISED
Murrud ja praod

Pérast iga katset kontrollitakse kdiki traktori konstruktsioonielemente, liitekohti ja
kinnituskronsteine visuaalselt voimalike murdumiste ja pragude suhtes, pdoramata
tahelepanu viikestele pragudele ebaolulistes osades.

Liikumisruum

Pérast iga katset vaadatakse iimbermineku kaitsekonstruktsioon iile ja kontrollitakse,
kas moni kaitsekonstruktsiooni osa on tunginud punktis 2 méératletud juhiistet
timbritsevasse litkumisruumi.

Lisaks kontrollitakse kaitsekonstruktsiooni ja tehakse kindlaks, ega moni litkumis-
ruumi osa ei asu viljaspool kaitsekonstruktsiooni kaitstavat ala. Liikumisruum
loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsealast vilja jddvaks juhul, kui moni selle osa on
traktori timberpaiskumisel 166gi saamise suunas maapinda puudutanud. Selleks
otstarbeks peavad rehvid ja teljelaius olema tootja poolt lubatud viikseima
suurusega.

Maksimaalne libipaindemoment

Kiilgloogi katsel tuleb registreerida maksimaalse ldbipainde ja jddkldbipainde
vahe 950 mm korgusel koormatud istme kohal. II lisa punktis 2.7.1 kirjeldatud varva
tiks ots kinnitatakse timbermineku kaitsekonstruktsiooni tiilaosa kiilge ning teine
asetatakse vertikaalstandardi avasse. Hoordekrae asend varval pirast 160ki nditab
maksimaalset ldbipaindemomenti.

Piisiléibipaine

Pérast viimast survekatset tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni piisilébipaine.
Selleks tuleb enne katse Idbiviimist iiles mirkida peamiste itimbermineku
kaitsekonstruktsiooni osade asend istme suhtes.

B - KATSEMEETOD II

LOOGI-JA MULJUMISKATSED
Look tagant

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 100k tabab {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni punktis, kus raskuse 166gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on
vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga all, vélja arvatud juhul, kui iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni nurk on ldbipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel
juhul reguleeritakse raskuse 160gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse
labipainde momendil imbermineku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne,
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kusjuures tugiketid voi terastrossid jddvad vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga
alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks vdimalust, et raskus puutepunktis
korvale poordub. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskese ldbiks puutepunkti.

Loogipunktiks on iimbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori tahapoole
timberpaiskumisel tdendoliselt esimesena maad puudutab, tavaliselt iilemine serv.
Raskuse raskuskese peab paiknema iimbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaserva
laiusest ithe kuuendiku vorra iimbermineku kaitsekonstruktsiooni {iilaserva
puudutavast, traktori kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast seespool.

Kui aga lmbermineku kaitsekonstruktsiooni  tagaserva  kdver  algab
vertikaaltasapinnas kaugemalt, antakse 100k kdvera alguses, st punktis, kus
nimetatud kdver on traktori kesktasapinnaga tdisnurkselt paikneva joone suhtes
tangensiaalne. (vaata IV lisa joonist 9).

Kui 166gipind on viljaulatuva osa tottu raskuse jaoks ebapiisav, kinnitatakse selle
osa kiilge sobiva paksuse ja sligavusega umbes 300 mm pikkune terasplaat nii, et ei
mojutata imbermineku kaitsekonstruktsiooni tugevust.

Jéiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge. Kinnituskohad peavad paiknema
ligikaudu 2 m tagumisest teljest tagapool ja 1,5 m esiteljest eespool. Need peavad
paiknema kas tasandil, mida m6dda pendli raskuskese liigub v3i peab enam kui iiks
kinnituskditest andma sellel tasandil resultantjou, nagu ndidatud IV lisa joonisel 5.

Kinnituskdied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarehvide ldbipainded vastaksid
IT lisa punktile 3.1.5. Kui kinnitused on pingutatud, kinnitatakse tagarataste
ette 150 mm ldbimddduga neljakandiline puitpruss ja surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse molemad teljed. Traktori selle osa telge,
millele on paigaldatud {imbermineku kaitsekonstruktsioon, kisitletakse nagu taga-
telge IV lisa joonisel 5. Liigenduskoht toestatakse vdhemalt 100 mm labimdoduga
neljakandilise prussiga ning kinnitatakse terastrossidega kindlalt maapinnal asuvate
roobaste kiilge.

Raskus tdommatakse tagasi selliselt, et selle raskuskeskme kdrguse 166gipunkti kohal
saaks arvutada valemist:

H=2,165x 10 *x WL*v6i H=5,73 x 10 2 x I

kus

H = langemise korgus millimeetrites,

W = traktori mass, nagu méératletud II lisa punktis 1.3,

L = traktori maksimaalne baas millimeetrites,

I = tagatelje inertsimoment, eemaldatud ratastega, kilogrammides ruutmeetri

kohta (kg/m?).
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.3.

1.3.1.

Seejarel raskus vallandatakse ja lastakse pdrgata vastu ilimbermineku
kaitsekonstruktsiooni.

Tagantlooki ei katsetata traktoril, mille massist vastavalt IIlisa punktis 1.3
médratletule vdhemalt 50 % kannab esitelg.

Lo0K eest

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 160k tabab {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni punktis, kus raskuse 100gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on
vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga all, vélja arvatud juhul, kui iimbermineku
kaitsekonstruktsiooni nurk on ldbipainde ajal vertikaaltelje suhtes suurem. Niisugusel
juhul reguleeritakse raskuse 166gikiilge lisatoe abil selliselt, et see oleks maksimaalse
labipainde momendil iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga 166gipunktis paralleelne,
kusjuures tugiketid voOi terastrossid jddvad vertikaaltelje suhtes 20 kraadise nurga
alla. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks vdimalust, et raskus puutepunktis
korvale podrdub. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskeskme koht ldbiks puutepunkti.

Loogipunktiks on iimbermineku kaitsekonstruktsiooni see osa, mis traktori edaspidi
litkkumisel kiilili paiskumisel toendoliselt kdige esimesena maad puudutab, tavaliselt
eesmine iilemine nurk. Raskuse raskuskese ei tohi paikneda {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni  iilaserva kaugeimat vilispunkti puudutavast, traktori
kesktasapinnaga paralleelsest vertikaaltasapinnast enam kui 80 mm kaugusel.

Kui aga iimbermineku kaitsekonstruktsiooni esiserva kdver algab kaugemalt
kui 80 mm vertikaaltasapinnast, antakse 160k kovera alguses, st punktis, kus
nimetatud kdver on traktori kesktasapinnaga tdisnurkselt paikneva joone suhtes
tangensiaalne (vt IV lisa joonist 9).

Jdiga kerega traktorid kinnitatakse maapinna kiilge, nagu néidatud IV lisa joonisel 6.
Kinnituspunktid peavad paiknema ligikaudu 2 m tagateljest tagapool ja 1,5m
esiteljest eespool.

Kinnituskodied pingutatakse selliselt, et esi- ja tagarechvide ldbipainded vastaksid
II'lisa punktile 3.1.5. Kui kinnituskdied on pingutatud, kinnitatakse tagarataste
ette 150 mm ldbimodduga neljakandiline puitpruss ja surutakse tihedalt rataste vastu.

Raamjuhtimisega traktoritel kinnitatakse mdlemad teljed. Traktori selle osa telge,
millele on kinnitatud {imbermineku kaitsestruktuur, kisitletakse nagu esitelge 1V lisa
joonisel 6. Seejirel toestatakse liigenduspunkt vdhemalt 100 mm paksuse nelja-
kandilise prussiga ja kinnitatakse terastrossiga kindlalt rodbaste kiilge.

Raskus tdmmatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunkti kohal vastab
valemile:

H=125+0,020 W
Look Kiiljelt

Traktor paigutatakse raskuse suhtes selliselt, et 100k tabab {imbermineku
kaitsekonstruktsiooni siis, kui raskuse 160gikiilg ja tugiketid voi terastrossid on
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vertikaalsed, vilja arvatud juhul, kui kaitsekonstruktsioon ei ole ldbipainde ajal
puutepunktis vertikaalne. Niisugusel juhul reguleeritakse raskuse 106gikiilge lisatoe
abil selliselt, et see oleks puutepunktis maksimaalse ldbipainde ajal kaitse-
konstruktsiooniga paralleelne, kusjuures tugiketid vOi terastrossid jddvad
vertikaalseks. Raskuse rippumiskdrgus peab olema reguleeritud selliselt, et selle
raskuskeskme koht 1dbiks puutepunkti.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

V 77/536/EMU
=, 1999/55/EU art 1 jalisa
punkt 3 alapunkt a

Loogipunktiks on timbermineku kaitsestruktuuri osa, mis traktori kiililipaiskumise
puhul tabab maapinda tdenéoliselt esimesena, tavaliselt {ilaserv. Kui pole kindel, et
esimesena tabab maapinda selle serva mingi muu osa, asub 166gipunkt traktori
kesktasapinnaga tdisnurga all oleval tasapinnal ning l&bib keskmisesse asendisse
reguleeritud istme keskosa. Tuleb rakendada abindusid vdhendamaks vdimalust, et
raskus puutepunktis kdrvale poordub.=»; Pooratava sdidusuunaga traktori puhul (nt
pooratav iste ja rool) tuleb 166gipunkt méérata traktori keskjoone ja sellega kohakuti
asetseva tasapinna Idikumispunkti suhtes, mida lébib kahe istme voOrdluspunktist
vordsel kaugusel asetsevat punkti 1dbiv sirgjoon. €

Jaikadel traktoritel kinnitatakse 1006gikiiljelt mistahes telg, mille asend on kaitse-
konstruktsiooni suhtes muutumatu. Kaherattaveoga traktoritel on selleks tavaliselt
tagatelg; toimingu kirjeldus on esitatud IV lisa joonisel 7. Kaks kinnituskoit
tommatakse iile telje otse selle all asuvatest punktidest, iiks tdommatakse kinnitus-
punktile umbes 1,5 m teljest eespool, teine kinnituspunktile umbes 1,5 m teljest
tagapool. Kinnitused pingutatakse selliselt, et kinnituse korval asuvas rehvis tekiks
labipaine, nagu ndidatud II lisa punktis 3.1.5. Pidrast kinnitamist asetatakse raskuse
vastas asuvale rattale toeks puitpruss ja kinnitatakse see kindlalt pdranda kiilge nii, et
see suruks 160gi ajal tihedasti vastu velge, nagu nédidatud IV lisa joonisel 7. Prussi
pikkus tuleb valida selliselt, et see oleks ratta vastu asetatuna horisontaaltelje
suhtes 30 &+ 3° nurga all. Prussi pikkus peab iiletama paksuse 20-25 korda ja laius
paksuse kaks kuni kolm korda. Mdlema telje kiilgsuunalist liikumist takistatakse
prussiga, mis kinnitatakse 160gikiilje vastaskiiljel vastu ratta viliskiilge pdranda
kiilge.

Raamjuhtimisega traktor tuleb kinnitada selliselt, et kaitsekonstruktsiooni kandev
traktoriosa oleks litkumatult maapinna kiilge kinnitatud, nagu jdigal traktoril.

Raamjuhtimisega traktori mdlemad teljed kinnitatakse maapinna kiilge. Selle
traktoriosa telg ja rattad, millele on kinnitatud kaitsekonstruktsioon, kinnitatakse ja
toestatakse vastavalt IV lisa joonisel 7 néidatule. Liigenduspunkt toestatakse
vihemalt 100 mm paksuse neljakandilise prussiga ja kinnitatakse maapinnal asuvate
roobaste kiilge. Liigenduspunkti vastu asetatakse tugipost, mis kinnitatakse pdranda
kiilge nii, et see toimib samuti kui tagumise ratta vastu asetatud tugi ning toetus on
samasugune, nagu jaiga traktori puhul.

Raskus tdmmatakse tagasi nii, et selle raskuskeskme korgus 166gipunktis vastab
valemile:

H=125+0,150 W
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1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

2.1.

2.2

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

2.2.4.

Muljumine tagant

Traktor paigaldatakse II lisa punktis 2.6 kirjeldatud ja IV lisa joonistel 8 ja 10
ndidatud kinnitussiisteemis selliselt, et prussi tagaserv asetseks kaitsekonstruktsiooni
lilemise tagumise koormust kandva osa peal ja traktori pikisuunaline kesktasapind
oleks prussile jou rakendamise punktide keskel.

Teljetoed asetatakse telgede alla nii, et rehvid ei peaks muljumisjdudu taluma.
Rakendatav joud peab vastama traktori kahekordsele massile, nagu mdiiratletud
IT lisa punktis 1.3. V3imalik, et ka traktori esiosa tuleb kinnitada.

Muljumine eest

Analoogiline tagant muljumise katsega, vilja arvatud asjaolu, et prussi esiserv peab
asetsema timbermineku kaitsekonstruktsiooni eesmise iilaosa peal.

Kui kaitsekonstruktsiooni katuse esiosa tdielikule muljumisele vastu ei pea,
rakendatakse joudu kuni katuse sel méiral paindumiseni, et see iihtib tasapinnaga,
mis iihendab iimbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaosa traktori esikiilje selle osaga,
mis imbermineku korral suudab traktori massi taluda. Seejdrel jou rakendamine
1opetatakse ja traktor paigutatakse iimber nii, et pruss on kaitsekonstruktsiooni selle
punkti kohal, mis toetab traktori tagaosa tédieliku imbermineku korral, nagu ndidatud
IV lisa joonisel 10. Seejérel rakendatakse kogu joud uuesti.

LIIKUMISRUUM

Liikumisruum on niidatud IV lisa joonisel 3 ning see on harilikult méératud traktori
suhtes pikisuunalise vertikaalse baastasandiga, mis ldbib punktis 2.3 kirjeldatud
istme vordluspunkti ja rooliratta keskme. Eelduseks on, et baastasand liigub 166kide
ajal istmega horisontaalselt, kuid jadb traktori poranda vdi iimbermineku kaitse-
konstruktsiooni suhtes risti (juhul, kui see on elastselt monteeritud).

Kui rooliratta asend on reguleeritav, peab see olema normaalses juhtimisasendis.
Litkumisruumi piirid on jargmised:

250 mm vertikaaltasandid baastasandi mdlemal kiiljel, mis ulatuvad istme vordlus-
punktist 300 mm {ilespoole;

paralleeltasandid, mis ulatuvad punktis 2.2.1. nimetatud tasandite iilaservast
maksimaalselt 900 mm vorra istme vordluspunktist korgemale ja on kaldu selliselt, et
kiilgloogi poolsel kiiljel asuva tasandi iileserv on tausttasapinnast vihemalt 100 mm
kaugusel,

horisontaaltasand 900 mm istme vordluspunktist kdrgemal;

kaldpind, mis on baastasandiga risti ja holmab punkti 900 mm korgusel otse istme
vOrdluspunkti kohal ning istme konstruktsiooni (vedrustus kaasa arvatud) koige
tagumist punkti;

25

ET



ET

2.25.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

2.2.9.

2.2.10.

baastasandiga ristisuunaline vertikaaltasand, mis ulatub istme kodige tagumisest
punktist allapoole;

baastasandiga risti olev kdverjooneline pind raadiusega 120 mm, tasandite 2.2.3 ja
2.2.4 suhtes tangensiaalne;

baastasandiga risti olev kdverjooneline pind raadiusega 900 mm, mis ulatub istme
vordluspunktist 150 mm ettepoole jddvas punktis 400 mm tasandist 2.2.3 ettepoole ja
on selle suhtes tangensiaalne;

baastasandiga risti olev kaldpind, mis iihineb pinnaga 2.2.7 selle esiservas ning
moddub roolirattast 40 mm kauguselt. Rooliratta korge asendi puhul asendatakse see
tasand pinna 2.2.7 suhtes tangenstasandiga;

baastasandiga risti olev vertikaaltasand, 40 mm roolirattast eespool;

istme vordluspunkti 1&biv horisontaaltasand;

2.2.11.

2.2.12.

2.2.13.

WV 1999/55/EU art 1 ja lisa punkt 3
alapunkt b

pOdratava sodidusuunaga (nt poOdratava istme ja rooliga) traktori puhul peab
turvapiirkond olema kahe turvapiirkonna kombinatsioon, mis on médratud rooli ja
istme kahe asendi poolt;

kui traktorisse on vOimalik paigaldada lisaistmeid, tuleb katsed teostada
kombineeritud istme vordluspunkti turvapiirkonna pdhjal koikidele vdimalikele
istme variantidele. Umbermineku kaitsekonstruktsioon ei tohi siseneda erinevate
istmete ldhtepunktide kombineeritud turvapiirkonda;

kui pérast katseid soovitatakse istme jaoks uut kohta, tuleb vilja arvestada, kas uue
istme vordluspunkti turvapiirkond jaab téielikult saavutatud turvapiirkonna sisse. Kui
nii ei ole, tuleb teostada uus katse.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

| ¥ 77/536/EMU

Istme asukoht ja vordluspunkt

Punktis 2.1 kirjeldatud liikumisruumi maiédratlemiseks peab iste olema mistahes
horisontaalse reguleerimisvahemiku kdige tagumises asendis. Samuti tuleb iste
paigutada vertikaalse reguleerimisvahemiku keskpunkti (juhul, kui seda on vdimalik
horisontaalasendist sdltumatult reguleerida).

Vordluspunkti maddramisel inimkeha koormuse simuleerimiseks kasutatakse IV lisa
joonistel 1 ja 2 toodud aparatuuri. Aparatuur koosneb istme tahvlist ja seljatoe
tahvlitest. Alumine seljatoe tahvel liigendatakse istmikuluu (A) ja niuete (B),
piirkonnas, kusjuures liigendus (B) on reguleeritav.

Vordluspunktiks on punkt istme pikisuunalises kestasandis, kus 16ikuvad seljatoe
alumise osa tangensiaaltasand ja horisontaaltasand. Nimetatud horisontaaltasand
16ikab istmeosa tahvli alumist osa 150 mm iilalnimetatud puutujast eespool.
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2.3.3.

2.3.4.

2.3.4.1.

2.3.4.2.

3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

Kui istme vedrustus on juhi kaalu jargi reguleeritav, tuleb see reguleerida
diinaamilise vahemiku keskpunkti.

Aparatuur asetatakse istmele. Seejirel rakendatakse sellele 50 mm liigendusest (A)
eespool asuvas punktis joudu 550 N ning kaks seljatoe tahvli osa surutakse
tangensiaalselt kergelt vastu seljatuge.

Kui igale seljatoe piirkonnale (nimmepiirkonnast iileval ja all) pole vdimalik kindlaid
puutujaid miirata, tuleb toimida jargnevalt:

kui alumise piirkonna puutujat pole vdimalik tdpselt méérata: seljatoe tahvli alumine
osa surutakse vertikaalselt vastu seljatuge;

Kui {ilemise piirkonna puutujat pole vdimalik tipselt méérata: liigendus (B)
fikseeritakse 230 mm kdrgusel istme vordluspunkti kohal, kui seljatoe tahvli alumine
osa on vertikaalne. Seejérel surutakse seljatoe tahvli kaks osa kergelt tangensiaalselt
vastu seljatuge.

TEOSTATAVAD MOOTMISED
Murrud ja praod

Pérast iga katset kontrollitakse koiki traktori konstruktsioonielemente, liitekohti ja
kinnituskronsteine visuaalselt voimalike murdumiste ja pragude suhtes, pdoramata
tdhelepanu viikestele pragudele ebaolulistes osades.

Liikumisruum

Pérast iga katset vaadatakse timbermineku kaitsekonstruktsioon {ile ja kontrollitakse,
kas moni kaitsekonstruktsiooni osa on tunginud punktides 2.1. ja 2.2 maéiratletud,
juhiistet iimbritsevasse litkumisruumi.

Lisaks kontrollitakse kaitsekonstruktsiooni ja tehakse kindlaks, ega moni liikumis-
ruumi osa ei asu viljaspool kaitsekonstruktsiooni kaitstavat ala. Liitkumisruum
loetakse kaitsekonstruktsiooni kaitsealast vélja jadvaks juhul, kui mdni selle osa on
traktori timberpaiskumisel 160gi saamise suunas maapinda puudutanud. Selleks
otstarbeks peavad rehvid ja teljelaius olema véikseima tootja poolt lubatud
suurusega.

Maksimaalne libipaindemoment

Kiilgloogi katsel tuleb registreerida maksimaalse ldbipainde ja jadklabipainde vahe
istme vordluspunktist 900 mm kdorgusel ja 150 mm eespool. II lisa punktis 2.7.1
kirjeldatud varva iiks ots kinnitatakse timbermineku kaitsekonstruktsiooni iilaosa
kiilge ning teine asetatakse vertikaalstandardi avasse. Ho0rdekrae asend varval pérast
166ki nditab maksimaalset ldbipaindemomenti.
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34.

Piisilabipaine

Pérast viimast survekatset tuleb registreerida kaitsekonstruktsiooni piisilébipaine.
Selleks tuleb enne katse ldbiviimist liles mirkida peamiste iimbermineku kaitse-
konstruktsiooni osade asend istme suhtes.
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Rooliratta

normaalasend

40

Rooliratta kdrge
asend
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Joon. 3

Liitkumisruum

30

Mddtmed millimeetrites
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Loogikiilg

Raskuskeskme visuaalselt
mairatud asend

1980 kg kuni2 020 kg

660 kuni ?rm\A

Joon.4

Raskuse niidis

31

Madatmed millimeetrites
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Rehvirdhke ja labipaindeid vaata II
lisa punktist 3.1.5

o i STARTEREEEIEEH
X_y T

y

|

Raskuse raskuskese
puutepunkti
, libimas

|

r—- Umbes 1,5m ey

| -+ Umbes 2,0 m
j

|

; e
Kinnituskdis Pirast kinnitamist mdlema ratta ette | Kaks terastrossi, mis mdjutavad
kruvitud pruss telge allapoole suunatud jduga
Joon. 5
Look tagant

Markus:

Antud imbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav, See ei taotle vastavust
projekteerimisnouetele.
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Rehvirdhke ja libipaindeid
vaata II lisa punktist 3.1.5

i—.— Umbes 2,0 m

Umbes 1,5 m

-
—a |
= I
|
i N
1
|
Pérast kinnitamist molema ratta taha \/
Kinnituskéis kruvitud pruss Kaks terastrossi, mis m&jutavad

telge allapoole suunatud jduga

Joon. 6

Lodk eest

Markus:

Antud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle
vastavust projekteerimisnduetele.

ET 3 ET



ET

Kehvrihie ja libipaindeid vaata liza 1l
punktist 3.1.5

Pruss: pikkus = 20 kuni 25 x paksus Haskuse raskuskese
laius = 2kuni 3 x paksus puutepunksi libimas
Z )
Nurk 30+ 3* \ N /:“"
bnﬂm:ﬂhr]i: \ ~ ~d
™~ /\.
Y /‘\
L~

j >
@)

Joa. 7 Iltst:rumoul.n;iambjuuud:tlp allapoole smnansd jSuga

Lok kitljelt

Mader  antud ambermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on aioult illustratiivoe ja mdtkavale viitav, See & tactle
vastavest projekieerimisnduetele.
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r - \ V . Universaalsed
tihvtithendused

Kahepoolse toimega
hiidrauliline silinder

NN
SN

x Universaalsed
—=— tihvtithendused
)< *;_I\r/f:r

Esi- ja tagasilla alused toed

Joon. 8

Muljumistest
Markus:

Antud imbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle
vastavust projekteerimisnduetele.
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Raskuse raskuskeskme
lilkumistasand
kaitsekonstruktsiooni
kiiljelt kauguselt x

Raskuse raskuskeskme
liikumistasand kdvera
alguses, kus see on
suurem kui x
kaitsekonstruktsiooni
kiiljelt

X vddrtus

Lok
tagant:

Uks kuuendik kaitsekonstruktsiooni

katuse laiusest (vt III A vai III B lisa

. punkt 1.1.1)

Lodk
| eest:

80 mm (vt III A vdi 111 B lisa

| punkt 1.2.1)

— kesktasand

Traktori pikisuunaline

Joon. 9

Kaitsekonstruktsiooni ja raskuse plaanvaade, mis nditab liikumistasandi asukohta ees- ja tagalodgi katsete korral.

Mirkus:

Raskus on niidatud kesktasandi vasakul poolel. Kiiljed, millistelt kdigi katsete puhul antakse 166k eest ja 166k tagant,

on méératud II lisa punktis 3.1.4.
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Prussi asend tagant Prussi asend eest
muljumise katsel muljumise katsel
—
Prussi teine asend eest muljumise
katsel, kui katuse esiosa ei talu
taielikku muljumisjdudu
. \ Kujuteldav pinnatasand
\ Traktori osa, mis suudab
iimbermineku korral taluda
traktori massi
Joon. 10
Prussi asend muljumiskatsete ajal
Mairkus:

Antud iimbermineku kaitsekonstruktsiooni viliskuju on ainult illustratiivne ja mddtkavale viitav. See ei taotle
vastavust projekteerimisnduetele.
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V LISA

NAIDIS

UMBERMINEKU KAITSEKONSTRUKTSIOONI (TURVARAAM VOI KABIN) OSA EMU TUUBIKINNITUSE

TUGEVUSE JA TRAKTORILE KINNITAMISE SEADME KATSE PROTOKOLL

Kaitsekonstruktsioon

Mark

Tiiiip

Kontrollasutuse identifitseerimine

Traktori mark

Traktori tiilip

Katsemeetod LI ()

Osa EMU tIDIKINIITUS 17 Lo.oo oottt ettt e es e e s e e s e e e e e e e e e e e eee e e e e eeseeeeeeeeansseeeeenaeeeees

4.1.

4.2,

4.3,

4.4,

4.5,

4.6.

5.1.

Kaitsekonstruktsiooni kaubamirk vdi -mimi ... e

Traktori visi kaitsekonstruktsiooni tootja nimi ja aadress ..o

Vajadusel traktori vdi kaitsekonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress ...

Katsetatava traktori spetsifikatsioonid

Kaubamirk vi kaubanimi ...
Tiitip ja kaubanduslik kirjeldus ...
SEETTANUIMIBET ...t e e ettt ettt e
Traktori tithimass koos paigaldatud timbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita ..................... kg
Baas/INETtSIMOMENT {7} ... ou ittt ettt e et n e mmfkg/m? ()

Rehvide suurus:  esitelg ...

tagatelg Lo

Osa EMU tiiibikinnituse laiendamine teistele traktoritisipidele

Kaubamiirk vii Kaubanimi ......o.oiii e

() Vastavalt kasutatud katsemeetoditele.

ET

38

ET



5.2, Tiiip ja kaubanduslik Kirjeldus ...

5.3.  Traktori tithimass koos paigaldatud iimbermineku kaitsekonstruktsiooniga ja ilma juhita ....... kg

5.4, Baas/nertsimoment (h...ou. it mm/kg/m? (')

5.5, Rehvide suurusiesitelg ...

L) 1 P

6. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni spetsifikatsioonid

6.1.  Umbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme iildjoonis

6.2.  Kiiljelt ja tagant tehtud fotod, mis nditavad monteerimisdetaile

6.3.  Umbermineku kaitsekonstruktsiooni liihikirjeldus, mis hdlmab: konstruktsiooni tiiiipi, traktorile
monteerimise detaile, vilispolsterduse kirjeldust, sisse- ja viljapdasu vdimalusi, sisepolsterduse
kirjeldust, rullumist tokestavaid vahendeid ning kiitte- ja ventilatsioonisiisteemi iiksikasjalikku
kirjeldust.

6.4, Mootmed

6.4.1. Katuscosade korgus koormatud traktoriistme istme vordluspunkti kohal ().................oc. mm

6.4.2. Katuscosade korgus traktori jalaplatvormi kohal ... mm

6.4.3. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni siselaius 950 mm kdrgusel koormatud istme kohal/ 900 mm
korgusel istme vordluspunkti kohal (%} ... mm

6.4.4. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni siselaius istme kohal asuvas punktis rooliratta keskpunkti
KOPGUSEL ettt ettt mm

6.4.5. Kaugus rooliratta keskpunktist iimbermineku kaitsekonstruktsiooni parema kiiljeni ........... mm

6.4.6. Kaugus rooliratta keskpunktist iimbermineku kaitsekonstruktsiooni vasaku kiiljeni .............. mm

6.4.7. Minimaalne kaugus rooliratta servast iimbermineku kaitsekonstruktsiooni seinani............... mm

6.4.9.

. Ukseavade laius:

LE L USSP mm
Y2 mm
| T o1+ |

Ukseavade korgus:

jalaplatvormi kohal ... e mm

(") Vastavalt kasutatud katsemeetoditele,

ET
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6.4.10.

6.4.11.

6.4.12.

6.5.

7.1.

7.2,

kargeima astme kohal ..o e, M
madalaima astme kohal ... mm
Traktori kogukorgus koos paigaldatud timbermincku kaitsekonstruktsiooniga ... mm
Umbermincku kaitsekonstruktsiooni kogulaits .............cocoiiiiiiiiiiiiiiiiii e, TN

Horisontaalne kaugus koormatud istme seljatoest iimbermineku kaitsekonstruktsiooni tagaseinani kdrgusel
950 mm/ korgusel 900 istme vordluspunktist (%)

Kasutatud materjalide ja standardite spetsifikatsioonid ja kvaliteer ...
Lo T F ) N (materjal ja modtmed)
Monteerimisdetailid ... (materjal ja mdormed)
KIESEKATE .ottt ittt et ittt et et et e e e (materjal ja madtmed)
T UPTRUPRS (materjal ja madtmed)
SISEPOISTETAUS ....ovviiii i (materjal ja madtmed)
Monteerimispoldid ... (sort ja mddtmed)
Katsetulemused

Loogi- ja muljumistestid

Loogikatsed sooritati vasakulefparemale () tagakiilicle ja paremalejvasakule esikiiljele (') ning paremal/vasakule
kiiliele() Lookide energia ja muljumisjoudude arvutamiseks kasutatav etalonmass oli ... kg

Katse nouded murdude voi pragude, maksimaalse kibipaindemomendi ja lilkumisruumi osas on rahuldavale
tiidetud.

Pirast katseid moodetud labipaine

Piisilabipaine:

T30 VASAKUL Lottt e et mm
PATEMAl ... mm
eest  vasaKUL Lo mm
PAFEIMAl Lo mm

kilgedel kiiljetsi:

(") Mittevajalik maha témmata.
") Vastavalt kasutatud katsemeetoditele.
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Maksimaalse libipaindemomendi ja jadklibipainde vahe kiilglotgi katsete ajal ... mm

Protokolli number

Protokolli kuupicy

Allkiri .

41
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| ¥ 77/536/EMU (kohandatud)

VI LISA
MARGID

Osa EU tiiiibikinnitusmirk koosneb viikest e-tdhte {imbritsevast ristkiilikust, millele
jargneb/jargnevad tiiiibikinnituse andnud litkmesriigi number:

W 1985. aasta iihinemisakt art 26

jalisallk 213
1 Saksamaa,
2 Prantsusmaa,
3 Itaalia,
4 Madalmaad,
WV 1994. aasta iihinemisakt art 29
jalisallk 206
5 Rootsi,
WV 1985. aasta iihinemisakt art 26
jalisallk 213
6 Belgia,
‘ W 2003. aasta {ithinemisakt
7 Ungari,
8 TSehhi Vabariik,
WV 1985. aasta iihinemisakt art 26
jalisallk 213
9 Hispaania,

11 Uhendkuningriik,

W 1994. aasta iihinemisakt art 29
jalisallk 206

12 Austria,
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W 1985. aasta iihinemisakt art 26
jalisallk 213

13 Luksemburg,
WV 1994, aasta iihinemisakt art 29
jalisallk 206

17 Soome,
W 1985. aasta iihinemisakt art 26
jalisallk 213

18 Taani,
WV 2006/96/EU art 1 ja lisa A jagu
punkt 20

19 Rumeenia

‘ W 2003. aasta iihinemisakt

20 Poola,
WV 1985. aasta iihinemisakt art 26
jalisallk 213

21 Portugal,
WV 87/354/EMU art 1 ja lisa
punkt 9 alapunkt a

23 Kreeka,
W 1985. aasta iihinemisakt art 26
jalisallk 213

24 Iirimaa,

‘ W 2003. aasta ithinemisakt

26 Sloveenia,

27 Slovakkia,

29 Eesti,

32 Liti,

43
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WV 2006/96/EU art 1 ja lisa A jagu
punkt 20

34 Bulgaaria

‘ W 2003. aasta iihinemisakt

36 Leedu,
49 Kipros,
50 Malta.

| ¥ 77/536/EMU

Ristkiiliku liheduses peab paiknema ka osa EU tiiiibikinnituse number, mis iihtib
timbermineku kaitsekonstruktsiooni tugevuse ja selle traktorile kinnitamise seadme kohta
véljastatud osa EU tiiiibikinnitustunnistuse numbriga.
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Osa EU tiiiibikinnitusmirgi niidis

a = 30 mm

jo

3

wl

1471

Ulaltoodu on osa EMU tiiiibikinnitusmérki kandev iimbermineku kaitsekonstruktsioon, mis

on tiitibikinnituse saanud Saksamaal (e 1) ning kannab numbrit 1471.
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| ¥ 77/536/EMU

VII LISA

OSA EU TUUBIKINNITUSTUNNISTUS

|Péideva asutuse nimi|

Teatis iimbermineku kaitsekonstruktsiooni (turvaraam véi kabiin) tugevusele ja selle traktorile
kinnitamise seadmele osa EU tiilibikinnituse andmise, andmisest keeldumise, tiihistamise voi laiendamise

kohta.

052 EU tHIDIKINNITUSE NI . ...ou it ettt
Laiendus! .
1 Traktori voi kaitsekonstruktsiooni kaubanimi voi —mark ...
2 TOOtja NIMI J& QAATESS .. ...ttt et e e et e e et
3 Vajadusel kaitsekonstruktsiooni tootja volitatud esindaja nimi ja aadress ................ooeveevininnnnnn..
4, Traktori, millele imbermineku kaitsekonstruktsioon on kavandatud, kaubamérk v&i —nimi, tiilip ja

kaubanduslik KirjeldUS .........ouineinii e
5. Osa EU tiiiibikinnituse laiendamine jargmistele traktoritiiiipidele ....................cooeviieeiiieiiieiiinnn,
5.1. I lisa punktis 1.3. mératletud traktori tithimass iiletab / ei iileta® katses kasutatud etalonmassi enam

IR 0 ¢ U
5.2. Kinnitamise meetod ja kinnituspunktid on / ei ole'® identsed.
5.3. Koik osad, mis tdendoliselt iimbermineku kaitsekonstruktsiooni toetavad on / ei ole® identsed.
6. Osa EU tiiiibikinnituse taotluse esitamise KUUPAEY ...............ccoouiiiinieiiieiieiiie e,
7. Katsetamise KONt ...
8. Kuupéev ja katsetamiskoha protokolli number ......... ...
9. Osa EU tiiiibikinnituse andmise / andmisest keeldumise / tiihistamise kuupdev'? ...........................
10. Osa EU tiiiibikinnituse andmise / andmisest keeldumise / pikenduse tiihistamise kuupdev'® ..............
11. Ot e
12. QST T
13. Kéesolevale tunnistusele on lisatud jargmised eelnevalt nimetatud osa tiiibikinnitusnumbrit kandvad

dokumendid (nt katsetamiskoha protokoll) ...
14. Y e A TS 1)
15. ATLKITT oo e e e e
(O]

Laienduse puhul vajadusel mirkida, kas see on esialgse osa EU tiilibikinnituse esimene, teine jne
laiendus.

@ Mittevajalik maha tdmmata.
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5.1.

5.2.

5.3.

| ¥ 77/536/EMU

VIII LISA
EU TUUBIKINNITUSE TINGIMUSED

Taotluse traktorile osa EU tiiiibikinnituse saamiseks iimbermineku Kkaitse-
konstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme tugevuse osas esitab traktori
tootja voi tema volitatud esindaja.

Tiiiibikatsetuste eest vastutavale tehnilisele teenistusele esitatakse tiilibikinnitus-
katsete ldbiviimiseks kinnitatud traktoritiilibi representatiivtraktor, millel on nduete-
kohaselt monteeritud kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitused.

Tiilibikatsetuste ldbiviimise eest vastutav tehniline teenistus kontrollib, kas kinnitatud
kaitsekonstruktsiooni tiilip sobib paigaldamiseks sellele traktoritiiiibile, mille jaoks
tiltibikinnitust taotletakse. Eelkdige tehakse kindlaks, kas kaitsekonstruktsiooni
vastab sellele, mida katsetati osa EU tiilibikinnituse andmisel.

Tulbikinnituse omanik voib taotleda selle laiendamist muudele kaitse-
konstruktsioonide tiitipidele.

Pédevad asutused annavad nimetatud laienduse jargmistel tingimustel:

uut tiitipi imbermineku kaitsekonstruktsioon ja selle kinnitus traktorile on saanud osa
EU tiitibikinnituse;

see on projekteeritud paigaldamiseks traktoritiilibile, mille jaoks taotletakse
EU tiiiibikinnituse laiendust;

kaitsekonstruktsiooni kinnitamine traktorile vastab sellele, mida katsetati osa
EU tiibikinnituse andmisel.

Tunnistus, mille niidis on esitatud IX lisas, lisatakse EU tiiiibikinnitustunnistusele
iga antud/andmisest keeldutud tiilibikinnituse voi tiilibikinnituse laienduse puhul.

Kui EU tiiiibikinnituse taotlus traktoritiiiibile esitatakse samaaegselt sellele
traktoritiiibile paigaldamiseks moeldud limbermineku kaitsekonstruktsiooni osa
EU tiitibikinnituse taotlusega, ei teostata punktides 2 ja 3 sitestatud kontrolli.
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| ¥ 77/536/EMU

IX LISA

NAIDIS

|Péideva asutuse nimetus|

EMU TRAKTORITUUBI TI"JI"JBIKINNITUSTUN~NISTUSE LISA UMBERMINEKU
KAITSEKONSTRUKTSIOONI (TURVAKABIIN VOI RAAM) JA SELLE TRAKTORILE
KINNITAMISE SEADME TUGEVUSE KOHTA

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003 aasta direktiivi 2003/37/EU péllu- véi metsamajanduslike
traktorite, nende haagiste ja pukseeritavate vahetatavate masinate, ja nende masinate jaoks méeldud
siisteemide, nende osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse andmise kohta ja direktiivi 74/150/EMU

kehtetuks tunnistamise kohta artikli 4 1dige 2.

052 BU tDIKINNIIUSE T .. .....oote e
Laiendus ) ..
1. Traktori kaubanimi VOT —MATK ..........o.iui e
2. B 1T L1 o R
3. Traktori tootja NIMI Ja AAAIESS .....uiettit ettt et et et e e et et et et et et et et e e e e e e e eaaas
4, Vajadusel tootja volitatud esindaja nimi ja aadress ..........coevuiiriniirirtiearirt et eerreieeearaneaans
5. Umbermineku kaitsekonstruktsiooni kaubanimi vdi —mark ...................ccoeiivieiiiiiieeeiieeeiine,
6. EU tiiiibikinnituse laiendamine jirgmis(t)ele kaitsekonstruktsiooni(de) tiiiibile (tiiiipidele) ...............
7. Traktor esitatud tlilibikinnituse $aamiSeKs .............oovuiiiiitiiiii e, kuupédeval
8. EU tiiiibikinnituse vastavuse eest vastutav tehniline teenistus ....................cceeuueerineeiieiieaeinn...,
9. Tehnilise teenistuse protokolli valjastamiskuupaev ............oooiiiiiiii i
10. Tehnilise teenistuse protokolli NUMDEr ... ...
11. EU tiiiibikinnitus iimbermineku kaitsekonstruktsioonide ja nende traktorile kinnitamise seadmete
tugevuse osas on antud / andmisest on keeldutud®
12. EU tiiiibikinnituse laiendus iimbermineku kaitsekonstruktsiooni ja selle traktorile kinnitamise seadme
tugevuse osas on antud / andmisest on keeldutud®
13. Ot e
14. KUY ..o e e
15. ATLKITT e e e e e e e
(O]

Laienduse puhul vajadusel mirkida, kas see on esialgse osa EU tiilibikinnituse esimene, teine jne
laiendus.

@ Mittevajalik maha tdmmata.
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LISA X
A osa

Kehtetuks tunnistatud direktiiv koos muudatustega
(artikkel 13)

Noukogu direktiiv 77/536/EMU
(EUT L 220, 29.8.1977, Ik 1)

1929. aasta tithinemisakti I lisa X osa
(EUT L 291, 19.11.1979, 1k 108).

198_5. aasta tthinemisakti I lisa IX A osa
(EUT L 302, 15.11.1985, 1k 209)

Noukogu direktiiv 87/3 54/EMU Ainult lisa punkti 9 viide
(EUT L 192, 11.7.1987, 1k 43) direktiivile 77/536/EMU

Noukogu direktiiv 89/680/EMU
(EUT L 398, 30.12.1989, 1k 26)

1994. aasta ithinemisakti I lisa XI osa C jao
punkti II alapunkt 2
(EUT C 241, 29.8.1994, 1k 205)

Komisjoni direktiiv 1999/55/EU
(EUT L 146, 11.6.1999, 1k 28)

2003. aasta tihinemisakti II lisa I osa A jao
punkt 21
(ELT L 236, 23.9.2003, 1k 53)

Noukogu direktiiv 2006/96/EU Ainult artikli 1 ja lisa A osa punkti 20
(ELT L 363, 20.12.20006, 1k 81) viide direktiivile 77/536/EMU
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B osa

Siseriiklikku oigusesse iilevotmise ja kohaldamise tihtajad
(artikkel 13)

Direktiiv ilevotmise tdhtaeg kohaldamise tdhtaeg
77/536/EMU 29. detsember 1978 -
87/354/EMU 31. detsember 1987 -
89/680/EMU 3. jaanuar 1990 -
1999/55/EU 30. juuni 2000 1. juuli 2000
2006/96/EU 1. jaanuar 2007 -
o Vastavalt direktiivi 1999/55/EU artiklile 2:

»l.  Alates 1. juulist 2000 ei tohi litkmesriigid:
- keelduda iihelegi traktoritiiiibile EU tiiiibikinnituse andmisest, direktiivi 74/150/EMU
artikli 10 18ike 1 kolmandas taandes nimetatud dokumendi véljastamisest ega
siseriikliku tliiibikinnituse andmisest ega

- keelata traktorite kasutuselevotmist,

kui traktorid vastavad direktiivis 77/536/EMU (muudetud kiesoleva direktiiviga) etteniihtud
nduetele.

2. Alates 1. jaanuarist 2001 liikmesriigid:
- ei anna vilja ndukogu direktiivi 74/150/EMU artikli 10 1dike 1 kolmandas taandes
sitestatud dokumenti {ihelegi traktoritiiiibile, mis ei vasta direktiivi 77/536/EMU

(muudetud kéesoleva direktiiviga) sétetele,

- voivad keelduda siseriikliku tgﬁbikinnituse andmisest traktoritiiiibile, mis ei vasta
kaesoleva direktiivi 77/536/EMU (muudetud kdesoleva direktiiviga) sitetele.”
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LISA X1

VASTAVUSTABEL

Direktiiv 77/536/EMU

Kaesolev direktiiv

Artiklid 1 kuni 8

Artikkel 9 esimene kuni neljas taane
Artiklid 10 ja 11

Artikkel 12 16ige 1

Artikkel 12 16ige 2

Artikkel 13

Lisad I kuni IX

Artiklid 1 kuni 8

Artikkel 9 punktid a kuni d
Artiklied 10 ja 11

Artikkel 12

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 15

Lisad I kuni IX

Lisa X

Lisa XI
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